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Information Légale 

DROITS D'AUTEUR © 2025 ThermTec Technology Co., Ltd. TOUS DROITS RÉSERVÉ. 

À propos ce Manuel 

Le Manuel comprend instructions pour en utilisant et gérant le produit, photos, graphiques, images et tous autre Les 

informations ci-après sont fournies à titre explicatif et descriptif uniquement. Les informations contenues dans 

ce manuel sont susceptibles d’être modifiées sans préavis, notamment en cas de mise à jour du micrologiciel. La 

dernière version de ce manuel est disponible sur le site web de ThermTec ( http://www.thermeyetec.com). 

S'il te plaît utiliser ce Manuel avec le conseils et assistance de professionnels qualifié dans justificatif le produit. 

Marques de commerce 

 et autre ThermTec marques déposées et logos sont les propriétés de ThermTec dans diverse s  

j u r i d i c t i o n s . Autres marques déposées et logos mentionné sont les propriétés de leur respectif propriétaires. 

Clause de non-responsabilité 
Dans la mesure maximale permise par la loi applicable, ce manuel et le produit décrit, avec son matériel, ses 

logiciels et micrologiciel, sont fourni "Comme est" et "Avec tous défauts et erreurs". ThermTec fait Non garanties, 

exprimer ou implicite, y compris sans limitation, qualité marchande, satisfaisant qualité, ou aptitude pour un 

particulier but. L'utilisation du produit est à vos propres risques. ThermTec ne pourra en aucun cas être tenu responsable 

envers vous de tout dommage spécial, consécutif, accessoire, ou indirect dégâts, y compris, parmi autres, dégâts pour 

perte de entreprise bénéfices, entreprise interruption, perte de données, corruption de systèmes ou perte de 

documentation, qu'elles soient fondées sur une rupture de contrat, un délit (y compris la négligence), produit 

responsabilité, ou sinon, dans connexion avec le utiliser de le produit, même si ThermTec a été informé de le 

possibilité de tel dégâts ou perte. 

http://www.thermeyetec.com/


Vous reconnaissez que la nature d'Internet comporte des risques de sécurité inhérents et que ThermTec n'assume aucune 

responsabilité. Pour anormal opération, confidentialité fuite ou autres  dé gâ ts  résultant depuis cyberattaque, pirate 

informatique attaque, virus infection, ou autre Internet sécurité risques ; cependant, ThermTec volonté fournir 

opportun technique soutien si requis. 

Vous acceptez d'utiliser ce produit conformément à toutes les lois applicables et vous êtes seul responsable de vous 

assurer que votre utiliser conforme à l’en vigueur loi. En particulier, toi sont responsable, pour en utilisant ce produit 

dans un manière que ne porte pas atteinte aux droits de tiers, y compris, sans s'y limiter, aux droits de publicité, aux 

droits de propriété intellectuelle, à la protection des données et autres droits à la vie privée. Vous ne devez pas 

utiliser ce produit à des fins interdites, y compris le développement. Ou production de armes de masse destruction, le 

développement ou production de chimique ou armes biologiques, toute activité dans le contexte d’un explosif 

nucléaire ou d’un cycle de combustible nucléaire dangereux, ou en soutien à des violations des droits de l’homme. 

Dans l’événement de n'importe lequel conflits entre ce manuel et le en vigueur loi, le dernier prévaut. 
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SÉCURITÉ INFORMATION 

Environnement influences 
Remarques : Jamais indiquer la lentille de l’appareil directement à intense chaleur sources tel comme le soleil ou 

laser équipement. L'objectif lentille et oculaire peut fonction comme un brûlant verre et dommage l’intérieur 

composants. 

Risque de déglutition 
Prudence : Faire pas lieu cet appareil dans les mains de petits enfants. Incorrect manutention peut causer petites parties 

à se détachent et peuvent être avalés. 

Sécurité instructions pour utiliser 
- Faire pas exposer l’appareil à feu ou hautes températures. 

- La batterie capacitée diminue quand exploité dans un froid ambiant température. Ce n’est pas une faute et se 

produit pour des raisons techniques raisons. 

- Toujours magasin l’appareil dans un sec, bien ventilé espace. Pour prolonger stockage, retirer les  pi les . 

- Faire pas exposer ton appareil à extrême températures inférieur que - 20°C et plus haut que + 50°C. 

- Le produit devoir seulement être connecté à un USB Taper C interface. 

- Si l’appareil a été endommagé ou la batterie est défectueux, envoyer l’appareil à notre après-vente service pour 

réparation. 

Informations à l'intention des utilisateurs sur l'élimination des appareils électriques et 
électroniques (ménages privés) 

Le symbole DEEE sur les produits et/ou les documents d'accompagnement indiquent que les produits électriques et 

électroniques usagés doit pas être mixte avec ordinaire ménage déchets. Pour approprier traitement, récupération et 

recyclage, prendre ces produits à l’approprié collection points où ils volonté être accepté sans charge. Dans quelques 
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pays, il peut aussi Il sera possible de retourner ces produits à votre revendeur local lors de l'achat d'un nouveau 

produit correspondant. 
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L'élimination de ce produit sert à protéger l'environnement et à prévenir d'éventuels effets nocifs sur les êtres 

humains et leur environnement, qui peuvent survenir à la suite d’une mauvaise manipulation des déchets. 

Pour plus d'informations sur le point de collecte le plus proche, veuillez contacter votre mairie. Conformément à la 

législation en vigueur, des sanctions peuvent être appliquées en cas d'élimination inappropriée de ce type de 

déchets. 

Pour entreprise clients dans l’Union Européenne 
S'il te plaît contact ton revendeur ou fournisseur concernant l’élimination d’électrique et électronique appareils 

depuis lequel pourrait vous fournir des informations complémentaires. 

Information sur élimination dans autre pays dehors de l’Union Européenne 
Ce symbole est seulement en vigueur dans l’Union Européenne. S'il te plaît contact ton locale autorité ou revendeur 

si toi souhait disposer de ce produit et demander pour un élimination option. 

Destiné utiliser 
L’appareil est destiné pour affichage chaleur signatures pendant nature observation, télécommande chasse 

observations et pour les affaires civiles utiliser. Cet appareil n’est pas un jouet pour enfants. 

Utiliser l’appareil seulement comme décrit dans cette instruction manuelle. Le fabricant et le revendeur accepter Non-

responsabilité pour dommages et intérêts lequel surgir exigible à non intentionnel ou incorrect utiliser. 

Fonction test 
- Avant utiliser, s'il te plaît assurer que ton appareil a Non visible dommage. 

- Test à voir si l’appareil affichages un clair, paisible image. 

- Vérifier que le paramètres pour le thermique imagerie caméra sont correct. Voir les notes dans la section Opération. 
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RÉGLEMENTATION INFORMATION 

 
Ce produit et - si en vigueur - le fourni accessoires aussi sont marqué avec "CE" et se conformer donc aux 
normes européennes harmonisées applicables énumérées dans la Directive 2014/53/UE (RED), la Directive 
2014/30/UE (CEM), Directif 2014/35/UE (DBT), Directif 2011/65/UE (RoHS). 

 

Ce produit et - si en vigueur - le fourni accessoires aussi sont marqué avec « UKCA » et se conformer donc 

avec les directives suivantes : Règlement sur les équipements radioélectriques de 2017, Règlement sur la 
compatibilité électromagnétique Règlement de 2016 sur les équipements électriques (sécurité) et la 
restriction de l'utilisation de certaines substances dangereuses dans Électrique et Électronique 

Équipement Règlements 2012. 

 

Ce produit et - si en vigueur - le fourni accessoires aussi sont marqué avec « RoHS » et se conformer donc 
les exigences de Directif 2011/65/UE sur les restrictions de l’utiliser de certain dangereux substances en 
électricité et électronique équipement « (  RoHS refonte » ou « RoHS 2"). 

 

Directive 2012/19/UE (DEEE) : Les produits marqués de ce symbole ne peuvent pas être éliminés avec les déchets 

municipaux non triés dans l'Union européenne. Pour un recyclage approprié, veuillez rapporter ce 
produit à votre fournisseur local dès l’achat. D’équivalent nouveau équipement, ou disposer de- là à 
désigner collection points. Pour plus informations voir : www.recyclethis.info. 

 

Directive 2006/66/CE et son amendement 2013/56/UE (Directive sur les batteries) : Ce produit contient une 
batterie qui ne peut pas être disposé de comme non trié municipal déchets dans l’Union Européenne. Voir 

le produit documentation pour spécifique batterie information. La batterie est marquée avec ce symbole, 
lequel peut inclure caractères pour indiquer cadmium (CD), plomb (Pb), ou mercure (Hg). Pour approprier 
recyclage, retour la batterie à ton fournisseur ou à un désigné collection indiquer. Pour plus information 
voir : www.recyclethis.info. 

http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/
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1. DESCRIPTION 
Le Clip-On thermique Hunt Pro Series, dotée d'une haute sensibilité thermique, assure une reconnaissance parfaite 

des détails, même dans les conditions météorologiques les plus difficiles, lorsque la différence de température entre 

l'objet et l'arrière-plan est minimale. L'utilisation de la pince thermique Hunt Pro Series offre de nombreux avantages 

par rapport à la chasse nocturne avec des optiques traditionnelles, voire la nuit. Fixation le Chasse Pro série à un jour 

portée livre le même niveau de conforts de tournage avec le jour portée toi sont habitué à, y compris ton existant 

réticule et œil relief. Le Chasse Pro série thermique Le clip-on vous permet même de continuer à utiliser des 

grossissements variables de votre lunette de jour. 

2. CARACTÉRISTIQUES  Résolution thermique 384*288/640x512, NETD≤15mK ; 
 1920x1080@4,5µm avec 0,39 pouce OLED  

 Léger de 399 g et design compact ; 

 2 Remplaçable & rechargeable piles avec en haut à 7 heures 

 Conception 2 en 1 avec mode clip-on et mode monoculaire ; 

 Auto-apprentissage   

 Stabilité d'image ultra-longue ; 

 Cible portée de détection jusqu'à 2600 m ; 

 Boîtier alliage magnésium 

 Réticule en lecture ; 

 Audio et vidéo activé par le recul 

   Télécommande sans fil; 

 Application connexion via Wi-Fi ; 

 Ultra-précis 1,1 cm à 100 m cliquez valeur pour amélioré mise à zéro précision; 

HUNT 335PRO HUNT 635PRO 

HUNT 650PRO 
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Model HuntPRO 335 HuntPRO 635 HuntPRO 650 

3. CARACTÉRISTIQUES 

 

Microbolomètre 
Vidéo Enregistreur 

 
Interface 

 

Optique 

 

 

 

 

Afficher 

Environneme

nt de la 

batterie 

 
Fonction Remarques : 

1. Le réel en fonctionnement temps dépend sur le intensité de en utilisant 

Wi-Fi, enregistreur vidéo et télémètre AI. 

2. Améliorations peut être fait à le conception et logiciel de ce Produit 

destiné à améliorer ses fonctionnalités. Les spécifications de l'appareil 

peuvent être modifiées sans préavis. 

  

  

  

  

  

 

 

 

1920x1080@4.5μm 

  

 

 

 

  

  

 

 

 

8-14µm 

 

   

 

 

 

   

   

1-12X 1-16X 

  

  

 Via shutter 
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4. EMBALLAGE LISTE 
 
 

Utilisateur manuel (x1) 

 

Chasse pro à clipser (x1)  Télécommande contrôle 

(x1) 

Lentille tissu (x1) 

 

 

 

USB câble (x1) 

 

 

Coton écouvillons (x1) 
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Ⓑ ⑦ ⑥ 
⑤ 

④ 

① 

③ 

 

⑥  

5. COMPOSANTS ET COMMANDES 

5.1 Apparence de Chasse Pro  2 

1. Oculaire 

2. M52*0,75 connexion fil 

3. Oculaire type baïonnette anneau 

4. OLED Luminosité ajustement / OSD / 

Télémètre AI / Bouton bas 

5. Capture/Enregistrement/Menu bouton 

6. Pseudo couleur changer / Jour et nuit 

mode / Zoom de l'interface utilisateur / 

Bouton Haut 

7. Lentille bouton de mise au point 

8. Lentille couverture 

9. Objectif lentille 

10. Pouvoir/Image correction bouton 

11. Type C port 
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5.2 Description                 

Mode Clip-On Mode Monoculaire  

  

Before entering the main menu 

Icon Short press 
Press and 
hold-on 

Double click 

 Standby mode Power on/off 
Image 

Calibration 

 
Capture Record Main menu 

 
Switch pseudo 

colors 
Day&night mode UI zooming 

 
OLED brightness 

adjustment 
OSD on/off 

AI rangefinder 

on/off 

After entering the main menu 

Icon Short press 
Press and 

hold-on 
Double click 

 Standby mode Power on/off 
Image 

Calibration 

 
Confirm Exit N/A 

 
Up N/A N/A 

 
Down N/A N/A 

 

Before entering the main menu 

Icon Short press 
Press and 
hold-on 

Double click 

 Standby mode Power on/off 
Image 

Calibration 

 
Capture Record Main menu 

 
Switch pseudo 

colors 
Rapid Zoom N/A 

 
Zoom N/A 

AI rangefinder 

on/off 

After entering the main menu 

Icon Short press 
Press and 

hold-on 
Double click 

 Standby mode Power on/off 
Image 

Calibration 

 
Confirm Exit N/A 

 
Up N/A N/A 

 
Down N/A N/A 
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Image set 

 

 Battery power 

 Zero profile 

 Zeroing 

 Hotspot/Bluetooth 

 File 

 Blind Pixel 

 

 OLED 

 

 Recoil-Activated Video (RAV) 

 Palette 

 Eyepiece Set 

 

 

 
Time and Date 

 Language 

 Correction 

 System Setting 

 Hotspot Indicator 

 AI Rangefinder 

 Remote Control 

 Image Capturing/Video Recording 

 MIC 

 System 

 

5.3 Menu/Statut Bar Icônes 
 



15  

6. OPÉRATION GUIDE 

AVERTISSEMENTS 

Le Chasse Pro série a a été conçu pour à long terme utiliser. À assurer durable performance, s'il te plaît adhérer au suivant: 

 Avant utiliser faire bien sûr que toi avoir monté et ajusté l’appareil selon à le section « Opération Guide" .  

Magasin avec la lentille capuchon sur dans le transportant cas. 

 Changer désactiver l’appareil après utiliser. 

Tentatives à démonter ou réparation l’appareil volonté vide la garantie ! 

 L’appareil est conçu pour utiliser dans divers en fonctionnement températures. Cependant, s’il a été apporté à l'intérieur 

depuis températures froides, faire pas tourner il sur pour 2 à 3 heures. Cette volonté prévenir externe optique surfaces 

depuis condensation. 

 À assurer fiable performance, il est recommandé à porter dehors régulier technique inspections de l’appareil. 

6.1 Installation 
Chasse Pro comme un pièce jointe est conçu à utiliser les deux dans le la nuit et jour sous inclément météo (brouillard, 

smog, pluie, etc.). 

À monter il sur un jour portée, s'il te plaît suivre le ci-dessous instructions : 

 S'il te plaît faire bien sûr que le jour portée est mis à zéro avant 

installation.  Mesure l’extérieur diamètre de lentille de ton jour 

portée. 

 Sélectionner un approprié adaptateur avec l’interne fil M52*0,75 et un insérer de le requis diamètre selon sur le diamètre 

extérieur de votre lunette de visée lentille d'objectif. 

 Installer l’insérer dans l’adaptateur tout le chemin dans. 

 Installer fermement l’adaptateur avec l’insérer sur l’objectif lentille de ton jour 

portée.  Vérifier que l’adaptateur fermement convient l’objectif lentille. 
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Adaptateur de lunette  de jour 

 

 

 Si vous voyez une autorisation, veuillez: 

- Desserrer la vis avec l’écrou hexagonal clé (lequel dépend sur l’adaptateur toi utilisé). 

- Serrer la vis avec écrou hexagonal clé avec un serrage forcer nécessaire à assurer que l’adaptateur convient 

fermement l’objectif lentille. 

- Serrer le verrouillage vis. 

 Monter le Chasse Pro sur l’adaptateur, et serrer l’oculaire type baïonnette anneau comptoir dans le sens des aiguilles 

d'une montre à verrouillage Hunt Pro. 

 Après installation, si le centre du Hunt Pro affiche n’est pas aligné avec le centre de ton jour porté : 

- Desserrer le verrouillage vis avec l’écrou hexagonal clé. 



17  

6.2 Pouvoir Marche/Arrêt 
Long presse le pouvoir bouton  pour 3s à pouvoir 

marche/arrêt le Chasseur professionnel. 

6.3 Image Correction 

Double cliquez le pouvoir bouton  pour image correction. 

Veuillez-vous référer à la section « Correction » pour des 

instructions détaillées sur la correction d’image. 

6.4 Mode veille 

Appuyez brièvement sur le bouton d'alimentation  pour mettre 

l'appareil en veille pour économiser l'énergie, et presse le pouvoir 

bouton  encore à se réveiller il en haut. 

 

 

 

 

6.5 Lentille Se concentrer Ajustement 
Ouvrir le lentille couverture, tourner la lentille se concentrer bouton à 

se concentrer sur l'objet observé. 
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6.6 Pseudo Couleur Changer 

Appui court  P o u r  m o d i f i e r  l e s  p s e u d o - c o u l e u r s .  

L'utilisateur dispose de six pseudo-couleurs (blanc chaud, noir 

chaud, rouge chaud, vert, doré, violet) . 

 

   
Blanc Noir Doré 

 

   
Rouge  Vert  Violet 

 

6.7 Jour et Nuit Modes 

Long presse  à changer différent luminosité modes. 

 

6.8 Interface utilisateur Zoom 

Double cliquez  à zoom entrée/sortie l’interface utilisateur 

icônes à être Bien adapté aux grossissements variables de votre 

optique de jour. 
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6.9 IA Télémètre 
La fonction télémètre IA permet de vérifier la distance de la cible. 

Cliquez  à tourner marche/arrêt le IA télémètre fonction. Vous 

verrez distance information sur l’afficher après activation ce fonction. 

 

 

 

6.10 OLED Luminosité Ajustement 

Court presse  à ajuster le OLED luminosité niveau à faire l’Image plus 

claire ou plus sombre. Vous avez le choix entre 1 et 5 niveaux de 

luminosité. 

 

6.11 OSD Fonction 

Long presse  à tourner marche/arrêt le OSD fonction. Vidéo 

l'enregistrement inclut le menu à l'écran après l'activation de la fonction 

OSD. 
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6.12 Pouvoir Fournir 
Chasse Pro peut être chargé directement ou la batterie  peut être 

supprimé et chargez la batterie avec le chargeur fourni. 

 

 

Charge l’Appareil 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Charge et remplacer le Batterie 
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7. PRINCIPAL MENU 
 Sur la maison écran, double cliquez le menu bouton « M » pour entrer le principal menu 

interface.  Dans le principal menu, court presse le « + / - " bouton à changer le menu 

options. 

 Appuyez brièvement sur le bouton de menu « M » pour régler les paramètres de l’option actuelle. 

 Presse et prise le vers le bas menu bouton « M » pour 3 secondes à sortie à le 

maison écran.  Appuyez brièvement sur le bouton Menu « M » pour enregistrer. 

Principal Menu fonction descriptions 

 

 

 

 

Image 

Ensemble 

 
 

 

 

 

 

 

Tourner Image ensemble marche/arrêt 

 Double-cliquez sur le bouton de menu « M 

» pour accéder au menu principal. 

 Sélectionner l’Image Ensemble option avec 

le « + / -" bouton. Court presse le menu 

bouton « M » pour entrer Image 

Ensemble . 

 L’icône volonté être tourné dans bleu quand 

L'ensemble d'images est sélectionné. 

 Définissez les paramètres, notamment la 

netteté, le contraste, la luminosité et la 

réduction du bruit, selon vos besoins. 

Paramètres sont à distance depuis 1-10. 
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Zéro Profil 

 
 

 

 

 

Sélectionner le Zéro Profil 

 Double-cliquez sur le bouton de menu « M 

» pour accéder au menu principal. 

 Sélectionner le Zéro Profil option avec le« + 

/ - " bouton. Court presse menu bouton « 

M » pour entrer dans le profil zéro . 

 L’icône volonté être tourné dans bleu quand Le 

profil zéro est sélectionné. 

 Il existe quatre options de profil : 

P1/P2/P3/P4. Elles s'affichent en haut de 

l'écran lorsqu'un profil zéro est sélectionné. 

 Court presse le menu bouton « M » pour 

confirmer la sélection d'un profil. 

 

 

 

Remise à 

zéro 

 

 

 

Remise à zéro 

 Double cliquez le menu bouton « M » 

pour entrer dans le menu principal. 

 Sélectionner le Remise à zéro option 

avec le « + / - " bouton. Court presse 

menu bouton « M » pour entrer 

Remise à zéro . 

 L'icône devient bleue lorsque le profil zéro 

est sélectionné. 

 S'il te plaît référer à le MISE À ZÉRO section 

pour des conseils détaillés sur la mise à zéro. 
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Tourner Point chaud fonction marche/arrêt 
  Double cliquez le menu bouton « M » pour entrer 

d a n s  le 

 menu principal. 

  Sélectionner le Point chaud option avec le « + / -

"bouton. 

 Court presse me n u  bouton « M » pour entrer Point 

chaud 
 Paramètres. 

  L’icône volonté être tourné dans bleu quand Le point 

d'accès est 
 choisi. 

Point chaud 
/ 

Bluetooth 

 Lorsque le Hotspot est activé, il peut être 

connecté à « ThermTec Application « Extérieur ». 

Le défaut mot de passe est 12345678. 

 
Tourner le Bluetooth marche/arrêt 

  De liaison le télécommande avec Bluetooth est 

aussi 

 disponible ici. 

  Après de liaison, l’appareil pourrait être contrôlé via 
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 le télécommande. 
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Déposer 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vérifier le Capturé Images 

 Double cliquez le menu bouton M à entrer le principal menu. 

 Sélectionner le Déposer option avec le + / - bouton. 

Court Appuyez sur le bouton de menu M pour accéder au 

fichier . 

 L’icône volonté être tourné dans bleu quand Déposer est choisi. 

 

 

 Cliquez M à entrer image fichiers. 

 

 

 

 

 

 

 Après avoir sélectionné une image, cliquez sur M pour 

accéder aux commandes suivantes. Vous pouvez la 

supprimer, sélectionner la suivante ou supprimer toutes 

les images. 
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Déposer 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vérifiez l'enregistrement Vidéos/Vidéos RAV 

 Double cliquez le menu bouton M à entrer le principal menu. 

 Sélectionner le Déposer option avec le + / - bouton. 

Court Appuyez sur le bouton de menu M pour accéder au 

fichier. 

 L’icône volonté être tourné dans bleu quand Déposer 

est choisi.  Sélectionner Enregistrement/RAV et cliquez M 

à entrer Vidéo/RAV Fichiers.  Choisir un certain vidéo et 

presse M à vérifier le vidéo. 

 Plus loin opération pourrait être accédé ici. Vous pouvez 

supprimer vérifier suivant un, pause il ou supprimer tous les 

vidéos . 
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Pixel 

aveugle 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

Tourner Aveugle Pixel fonction marche/arrêt 

 Double cliquez le menu bouton « M » pour entrer 

le principal menu. 

 Sélectionner le Aveugle Pixel option avec le « + 

/ -" bouton. Court presse menu bouton « M » 

pour entrer aveugle Pixel . 

 L'icône deviendra bleue lorsque Blind Pixel 

est choisi. 

 Sélectionner l’aveugle pixel et confirmer le sélection 

de Annuler, Enregistrer ou Remplacer. 

S'il te plaît suivre les mesures ci-dessous à 

retirer les aveugles pixels. 

 Fermez le couvercle de l'objectif. 

 Continuez à cliquer sur Remplacer. 

 Une fois là est n'importe lequel aveugle pixel 

supprimé, cliquez sauvegarder. 

 Répétez le processus ci-dessus jusqu’à supprimer tous 

les pixels aveugles. 
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OLED 
 

 
 

 

 

Ensemble OLED 

 Double cliquez le menu bouton « M » pour 

entrer le principal menu. 

 Sélectionner le OLED option avec le « + / - " 

bouton.  Court presse menu bouton « M » pour 

entrer OLED . 

 L'icône devient bleue lorsque OLED est 

sélectionné. 

 Confirmez le niveau de couleur et de luminosité 

OLED. 

 Il existe 4 palettes en option : Gris, Bleu, Violet et 

Rouge. 

 Court presse le Menu bouton « M » pour sortie, 

ou Appuyez et maintenez le « M » pour 

quitter. 
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RAV 
 

 
 

 

 

 

Tourner RAV fonction marche/arrêt 

 Double cliquez le Menu bouton « M » pour 

entrer le principal menu. 

 Sélectionner le RAV option avec le « + / -" bouton. 

Appuyez brièvement sur le bouton de menu « M » 

pour accéder au RAV . 

 L’icône volonté être tourné dans bleu quand RAV 

est sélectionné. 

 Le défaut valeur est 180, le seuil gammes à partir 

de 50 à 210, cet te  va leur  était dessiné sous 

général tester, si là est un silencieux, c'est informé 

à plus loin réduisez la valeur, bien sûr, plus la 

valeur est basse, plus le RAV sera déclenché 

facilement. 
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Date/Heure 
 

 
 

 

 

Ensemble Temps 

 Double-cliquez sur le bouton de menu « M » 

pour accéder au menu principal menu. 

 Sélectionner le Temps option avec le“ + / - 

"bouton.  Court presse menu bouton « M » 

pour entrer Temps. 

 L'icône devient bleue lorsque l'heure est 

sélectionnée. 

 Après entrer le Date/heure paramètre page, toi 

peut définir une heure spécifique. 

 Court presse le menu bouton « M » pour sortie, 

ou appuyez sur et prise le « M » à sortie. 

 

 

 

Langue 
 

 
 

 

 

 

Ensemble Langue 

 Double cliquez le menu bouton « M » pour 

entrer le principal menu. 

 Sélectionner le Langue option avec le « + / - " 

bouton.  Court presse menu bouton « M » pour 

entrer Langue . 

 L'icône deviendra bleue lorsque la langue est 

sélectionné. 

 Court presse le menu bouton « M » pour sortie, 

ou Appuyez longuement sur le « M » pour 

quitter. 
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Correction 

 
 

 

 

 

Tourner Correction marche/arrêt 

 Double-cliquez sur le bouton de menu « M » pour 
accéder au menu principal. 

 Sélectionner le Correction option avec le« + / -"bouton. 
Appui court menu bouton « M » pour entrer Correction. 

 L’icône volonté être tourné dans bleu quand Correction 
est sélectionné. 

 Choisir Auto ou Manuel à entrer le mode de auto 
correction ou correction manuelle respectivement. 

 En mode de correction automatique, l'image serait 
calibrée automatiquement comme par la réelle 
condition. Le compte à rebours démarrait à partir de 5 

secondes à chaque fois que l'image était en correction 
automatique. L'écran se figeait pendant la correction. 

 Court presse le menu bouton « M » pour sortie, ou 
presse et maintenez le « M » à sortie. 

 

 

 

Système 

 
 

 

 

Tourner Audio marche/arrêt 

 Double cliquez le menu bouton « M » pour entrer le 
menu principal . 

 Sélectionner le Correction option avec le“ + / - "bouton. 
Appui court menu bouton « M » pour entrer Correction . 

 L’icône volonté être tourné dans bleu quand Correction 
est sélectionné. 

 Choisissez OFF/ON pour désactiver ou activer l'audio. 
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Système 

 
 

 

 

 

Système paramètre 

 Double cliquez le menu bouton « M » pour entrer le 
m e n u  principal . 

 Sélectionner le Système option avec le « + / - " bouton. 
Appuyez brièvement sur le bouton de menu « M » pour 
accéder au système . 
 L’icône volonté être tourné dans bleu quand Système est 

choisi.  Après entrer le système paramètres, toi peut choisir 
à réinitialiser ou mise à niveau. Information comme 
micrologiciel version, en série le numéro et d'autres 

informations pertinentes pourraient être vérifiés 

sur le réinitialiser page. 

 Il seulement prend en charge mise à niveau via PC sur ce 

page. 

 Court presse le Menu bouton « M » pour confirmer 
paramètres actuels ou appuyez longuement sur la touche 
« M » pour quitter. 



33  

 

 

Ligne de 

référence 

 
 

 

 

 

 

Référence Doubler Paramètre 

 Double cliquez le menu bouton « M » pour entrer le 
menu principal . 

 Sélectionner le Ligne de référence option avec le“ + / - 
"bouton. Appui court menu bouton « M » pour entrer 
Réf.Ligne 

 L’icône volonté être tourné dans bleu quand Ligne de 

référence est choisi. 

 

 

 

Ligne de 

référence 

 
 

 

 

 

 

 Le référence doubler peut être ensemble ici donc que 
nous peut voir il dans les enregistrements vidéo. 

 Communément, nous peut ensemble le réticule taper, 
couleur et coordonnées , de cours, il peut aussi être 
enregistré comme différent profils. 
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Palettes 

 
 

 

 

 

Palettes Paramètre 

 Double cliquez le menu bouton « M » pour entrer le 

menu principal . 

 Sélectionner le Palettes option avec le“ + / - 

"bouton. Court presse menu bouton « M » pour 

entrer Palettes. 

 L’icône volonté être tourné dans bleu quand Palettes 

est sélectionné. 

 Toi peut personnaliser le la plupart fréquent utilisé 

couleurs des 4 couleurs. 
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Type d' 
oculair
e 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ensemble Oculaire Taper 

 Double cliquez le menu bouton « M » pour entrer le 

menu principal . 

 Sélectionner le Oculaire Taper option avec le“ + / - 

"bouton.  Court presse menu bouton « M » pour 

entrer Oculaire Taper. 

 L'icône devient bleue lorsque le type d'oculaire est 

sélectionné. 

 Avec le composant oculaire, vous pouvez également 

changer la série Clip-on en monoculaire. 
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Press the“+ / -”button to move the cursor up or down, and select 

 

8. MISE À ZÉRO 
Lorsque le Hunt Pro est correctement installé sur la lunette de jour, si le réticule de la lunette de jour n'est pas au centre de 

l'image infrarouge, l’image mise à zéro fonction peut être utilisé à changement l’infrarouge image à assurer le position 

cohérence entre l’image diurne et image infrarouge. 

 S'il te plaît finition la correction de le jour portée avant montage le Chasse 

Pro.  Installez le Hunt Pro sur la lunette de visée en vous référant à la section 

Installation .  Visez la cible à 100 m et tirez. 

  Sur la maison écran, double cliquez Menu bouton « M » pour entrer le principal menu interface. 
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At the zeroing interface, short press the“+ / -”button to move the 

position of infrared image until the target observed by the 

combined thermal imaging and white light sight coincides with 

the target observed by the white light sight alone, with a default 

zero distance of 100 meters. 

 
 

  Quand entrer le zéro paramètres, court presse le menu bouton « M » pour confirmer l’ensemble paramètres et sortie le 

page tournant, ou presse et prise menu bouton « M » pour sortie le page et restaurer à le défaut paramètres. 

 

 

 

 

Select the Zeroing option and short press the Menu button“M”to 

enter the zeroing interface. 
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9. CAPTURE ET ENREGISTREMENT 
Là est intégré 64 Go stockage espace ensemble pour image capturer et vidéo enregistrement. Les fichiers de images et vidéos 

volonté être nommé par l'heure, il est donc recommandé de régler l'heure dans le menu principal ou de synchroniser 

l'heure dans les paramètres de l'application « ThermTec Outdoor » avant d'utiliser la fonction de capture d'image et 

d'enregistrement vidéo. 

Image Capturer 
 

 Images sont enregistré dans le intégré stockage espace. 

 

Vidéo enregistrement 

 Presse et prise vers le bas le caméra bouton « M » pour commencer un vidéo enregistrement. 
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  Toi peut entrer le menu et activer autres fonctions pendant vidéo 

enregistrement.  Presse et prise vers le bas le caméra bouton « M » pour arrêt 

et sauvegarder l’enregistrement.  Le vidéos sont enregistré dans le intégré 

stockage espace. 

 

Prudence: 

 Le nombre de l’enregistré fichiers est limité par la capacité de l’interne mémoire. 

 Vérifier le disponible espace de l’intégré stockage carte régulièrement et se déplacer l’image à autre stockage médias à gratuit 

en haut l’espace de la carte mémoire. 
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10. MÉMOIRE ACCÉDER 
Quand l’appareil est tourné sur et connecté à un ordinateur, il est reconnu par l’ordinateur comme un éclair mémoire carte, 

qui est utilisé pour accéder à la mémoire de l'appareil et faire des copies d'images et de vidéos.  

 Tourner sur le Chasse Pro et connecter le avec l’ordinateur via Type C câble. 

 Images et vidéos sont enregistré séparément dans le dossier de « Capture » et 

« Record ».  RAV vidéos sont enregistré dans le déposer nommé RAV. 

 Là sont différent images et vidéos nommé par temps dans le 

stockage.  Sélectionnez les fichiers ou dossiers souhaités à copier ou 

à supprimer. 

11. POINT CHAUD FONCTION 
Un module de point d'accès intégré est intégré au Hunt Pro, ce qui permet à l'appareil de se connecter sans fil à des 

appareils externes tels que des smartphones. 

 Double-cliquez sur le bouton Menu « M » pour accéder au menu principal. 
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password on the mobile device to finish the connection. The initial 

 

 

  Quand Wi-Fi est avec succès connecté, toi peut contrôler l’appareil via « ThermTec Application « Extérieur ». 

Ensemble le Point chaud nom et mot de passe 

Le Chasse Pro série permet utilisateurs à changement le nom et mot de passe d’appareil point chaud dans le Point chaud 

paramètres. 

P1  14:04 

 

Wlan/Hotspot 

Bluetooth Hotspot 
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12. TÉLÉCOMMANDE CONTRÔLE 
Chasse Pro série, lequel prend Non pièce jointe sur appareils surface, se vante de éminent contrôle en anneau conception à mieux 

fonctionner l' appareil elle-même. Il pourrait connecter le appareil via Bluetooth. 
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La télécommande contrôle peut-être utilisé en continu pour plus que 10 heures dans un temps et il pourrait atteindre 

presque 48 heures avec l'étui de chargement. 

Si le batterie courses dehors, il volonté éclair entre rouge et bleu, toi peut charger il directement à travers la charge cas 

maintenant, ou facturer le batterie cas et mettre la télécommande contrôle dans il à charge eux au même temps. 

Une fois l’appareil connecte avec une  t é léco m m ande  contrôle, il ne serait pas affiché ou connecter avec autre 

télécommande contrôles. Veuillez déverrouiller l'appairage en appuyant sur le bouton M pendant 10 secondes avant de vous 

connecter avec une autre télécommande. 

13. TÉLÉCHARGER « ThermTec Application « Outdoor » 
Toi peut télécharger le « ThermTec Application « Outdoor » à travers le QR 

code affiché sur l’emballage boîte, utilisateur manuel ou ci-dessous. 
 

 

 

 

After connection, you can control the Hunt Pro remotely. 
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14. TECHNIQUE INSPECTION 
UN technique inspection de l’appareil est recommandée avant utiliser. 

 Vérifier l’externe apparence de l’appareil (là devrait être Non-fissures dans l’enveloppe). 

 Vérifier la condition de le lentille et oculaire (là devrait être Non-fissures, graisseux taches, saleté ou autre dépôts). 

15. ENTRETIEN 
Entretien devrait être porté dehors à moins deux fois une année et consister du suivant actes. 

 Essuyer l’externe surfaces de métal et plastique partie gratuite de poussière et saleté avec un coton tissu. Silicone graisse 

peut être utilisé pour ce. 

 Vérifier le verre surfaces de l’oculaire et la lentille. Si nécessaire, retirer poussière et sable depuis la lentille (de préférence 

en utilisant un sans contact méthode). Nettoyage de l’externe surfaces de l’optique devrait être fait avec substances conçu 

spécialement à cet effet. 

16. À NIVEAU DU MICROLOGICIEL 
Chasse Pro série thermique à clipser est soutenu par le « ThermTec Application « Outdoor », lequel permet toi à transmettre le 

images et vidéos depuis l’appareil à le smartphone ou comprimé via Point chaud dans réel temps. 

L’électronique version de cet Utilisateur Manuel et le dernier micrologiciel peut être téléchargé depuis le ThermTec site 

web : www.thermeyetec.com. Micrologiciel mise à niveau peut aussi être fini via le « ThermTec Application « Extérieur ». 

Mise à niveau via APPLICATION 

 Entrer le ThermTec De plein air APPLICATION. 

http://www.thermeyetec.com/
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  Après connexion, l’APPLICATION volonté montrer si là est disponible 

micrologiciel mise à jour.  Avant téléchargement le micrologiciel, s'il te 

plaît tourner sur ton mobile donné. 

 Après téléchargement le micrologiciel et préparer pour mise à niveau, s'il te plaît tourner désactiver le mobile donné 

pour écurie mise à niveau.  Une fois la mise à jour terminée, l'appareil redémarrera. 

 

Mise à niveau via PC 

 S'il te plaît télécharger correspondant mise à niveau emballer depuis officiel site web. www.thermeyetec.com. 

 

 

 Connecter l’appareil à PC via Type-c données câble. 

 

 

 

 Copie-le en rapport mise à jour micrologiciel à le déposer 

dossier stockage nommé de le Chasse Pro. Appuyez sur « M » 

pour sélectionner Mise à jour icône, et le système volonté 

invite « Mise à jour ». 

 Entrer Version menu à vérifier micrologiciel version. 

 Détaillé instruction vidéo peut être trouvé depuis l’officiel canal. 

http://www.thermeyetec.com/
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